I * I M easurement Canada Mesures Canada APPROVAL No. - NE D’ APPROBATION
An agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada AG-0498

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Indusiry Emis en vertu du pouvoir dtatutaire du ministre de
for: I Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Temperature Tranamitter Transmetteur de température
APPLICANT REQUERANT
Rosemount Inc
8200 Market Boulevard,
Chanhassen MN 55317
USA
MANUFACTURER FABRICANT
Rosemount Inc.
8200 Market Boulevard,
Chanhassen MN 55317
USA
MODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
3144 P -200EC - 850 EC
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NOTE: Thisgpprovad applies only to meters, the design,
composition, congtruction and performance of which are,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprova in
accordance with sections 13 and 14 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. The following isasummary
of the principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The Rosemount Modd 3144 P is a programmable
temperature transmitter that acceptsinputsfrom avariety
of sensorsand transmitstemperature dataover twowires.

The transmitter is desgned to communicate with a
Rosemount HART based communicator. The
communicator can be used to interrogate, configure, test
or format the trangmitter from the control room, fromthe
transmitter Ste, or fromany point in theloop where there
is between 250 and 1100 ohms resistance between the
transmitter power connection and the power supply.

The term “smart” refers to the ability to configure the
trangmitter remotely.  When used in custody transfer
measurement the “ smart” feature must be de-activated
with a write-protect switch that can be set to prevent
changesto the configuration data. On the model 3144P
trangmitter the security jumper islocated on thefront sde
of the eectronics module and islabdled SECURITY .0.
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décritsdansladocumentation recue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le reguérant aux fins dévauation,
conformément aux articles 13 et 14 du Reglement sur
I'ingpection de |’ dectricité et du gaz. Ce qui st est une
bréve description de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le Rosemount modée 3144 P est un transmetteur de
température programmable qui accepte des entrées
venant d’ une variété de capteurs et tranamet lesdonnées
de température sur deux fils.

Le transmetteur est congu pour communiquer avec un
dispositif de communication de type Rosemount HART.
Ce digpositif peut ére utilisé pour interroger, configurer
ou formater le trangmetteur a partir de la sdle de
commande, de |’ emplacement du transmetteur ou detout
point sur laboucle ouil y aune résistance comprise entre
250 et 1 100 ohms entre la connexion d alimentation du
transmetteur et la source d’ dimentation.

Le teme « intelligent » désigne la capacité du
transmetteur a étre configuré a distance. Dans le cas de
lamesuredetrandfert judiciaire, lafonction « intelligente»
doit é&re désactivée au moyen d'un interrupteur
dinterdiction d'écriture, qui doit ére fermé pour
empécher la modification des données de configuration.
Sur letransmetteur modée 3144 P, lecavdier deséeurité
est stué sur I'avant du module d’ éectronique et est
désigné SECURITY.0.
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FIRMWARE

The approved firmware for the tranamitter is version
5.34 . The approved hardware module is version 15.

The tranamitters are accessed  using the HART model
275 communicator. The verson for the transmitters
firmware and hardware modul e are displayed upon start-
up of the communicator.

SPECIFICATIONS
Temp. Range: -200 to 850EC
M.C. Tested Range: -30to 40EC
Power Supply: 12.0 - 424 VDC
Output Signd: 4 - 20 A
RTDs. 3 or 4 wire configurations
apha= 0.00385 ohm/ohm/EC
100 ohmsat OEC
Class A or B designation conforming to
|EC 751 specifications

MARKINGS

The modd 3144 P shdl be marked according to the
requirements of Approva Specifications LMB-EG-08
section 3-5 and 16-3.

SEALING

The threaded cover a each end of the cylindrical
trangmitter body is drilled through its castellated lugs to
accept seding wire. When the covers are sedled with
lead sedls access is denied to the write- protect switch
whichdefeatsthe programmability festure with respect to
the configuration data.
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MICROPROGRAMME

La verson gpprouvée du microprogramme du
transmetteur est 5.3.4. Laversion approuvée du module
matériel est 15.

On accéde aux transmetteurs au moyen du dispositif de
communication HART modéle 275. Les versons du
microprogramme et du module matériel sont affichées a
lamise en marche du dispostif de communication.

SPECIFICATIONS

Gamme de Température: -200EC a 800EC
Verifié par M.C.: -30EC a40EC
Alimentation : 12,0- 42,4V c.c.
Signd desortie: 4- 20 mA
DTR: configurationsa 3 filsou a4 fils

apha= 0,00385 ohm/ohm/EC

100 ohmsaOEC

Clase A ou B, sdon lanorme

CEl 751

MARQUAGE

Le marquage du modée 3144 P doit étre conforme
aux exigences des sections 3-5 et 16-3 de lanorme
d approbation LMB-EG-08.

SCELLEMENT

Les languettes créneées du couvercle fileté & chague
extrémité du corps cylindrique du transmetteur sont
percées pour permettre lapose defils plombés. Lorsque
les couvercles sont aing scellés, I'accés a |’ interrupteur
dinterdiction d écriture est refusé, ce qui inveide la
fonction de programmabilité des données de
configuration.
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EVALUATED BY EVALUE PAR
Graham Cadllins Graham Cadllins

Complex Approval Examiner Examinateur des approbations complexes
Tel: (613) 941-0605 Td. : (613) 941-0605

Fax: (613) 952-1754 Fax : (613) 952-1754
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. @ TYPE A%

B Epuoson FRUOF BOR
S
- Bk - :

EF.Ce L

Rosemount Model 3144P Temperature Transmitter
Rosemount modele 3144 P transmetteur detempérature
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APPROVAL.:

The design, composition, congtruction and performance
of the meter type(s) identified herein have been evaluated
in accordance with regulations and specificaions
established under the Electricity and Gas Inspection Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The sedling, marking, inddlation, use and manner of use
of meters are subject to ingpection in accordance with
regulations and specifications established under the
Electricity and Gas Inspection Act. The seding and
marking requirements are st forth in specifications
established pursuant to section 18 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations.  Inddlation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulations. Verification of
conformity isrequired in addition to this approvd for al
metering devices excepting instrument transformers.
Inquiries regarding inspection and verification should be
addressed to the loca inspection office of Industry
Canada.

Origind copy sgned by:

René Magnan, P. Eng
Director
Approva Services Laboratory
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APPROBATION:

La conception, la compostion, la congruction e le
rendement du(des) type(s) de compteurs identifi&(s) ci-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au Reglement et aux prescriptions é@ablis aux termes de
laLoi sur Iingpection del’ ectricité et du gaz, laprésente
approbation est accordée en application du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Le scdlage, I'ingdlation, le marquage, et I’ utilisation des
compteurs sont soumis a I’ ingpection conformément au
Reglement et aux prescriptions établis aux termes de la
Loi sur I'ingpection de I'd8ectricité et du gaz. Les
exigences de scdllage et de marquage sont définies dans
les prescriptions établies en vertu de I'article 18 du
Reéglement sur I'ingpection de I’ dectricité et du gaz. Les
exigences d'indalation et d utilisation sont definies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'article 12 du dit
reglement. Sauf dans les cas des transformateurs de
mesure, une vérification de conformité est requise. Toute
question sur I’ingpection et la vérification de conformité
doit étre adressée au bureau local d' Industrie Canada.

Copie authentique signée par:

René Magnan, ing.
Directeur
L aboratoire des services d' approbation

Date: AUG 23 2002

Web Site Address / Adresse du Site internet:
http://mc.ic.gc.ca
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